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roku kalendarzowego i realizowa¢ w ciggu dwdch mie-
siecy od wptyniecia roszczenia.

Rozdziat V
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 17
Okres obowigzywania

Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie jednocze-
$nie z Umowa i pozostaje w mocy tak dtugo, jak Umo-
wa.

Sporzadzono w Wiedniu w dniu 19 wrzesnia 2000 r.

w dwdch egzemplarzach kazdy w jezykach polskim i nie-
mieckim, przy czym oba teksty majg jednakowa moc.

W imieniu Ministra Pracy i Polityki Spotecznej Rzeczy-
pospolitej Polskiej: K. Gozdek

W imieniu Ministra Zdrowia Rzeczypospolitej Polskiej:
W. Wierzba

W imieniu Federalnego Ministra Bezpieczenstwa So-
cjalnego i Pokolen Republiki Austrii: H. Sied!

W imieniu Federalnego Ministra Gospodarki i Pracy
Republiki Austrii: R. Ehrenreich

vierteljahr geltend zu machen und binnen zwei Mona-
ten nach Eingang der Forderung zu erfillen.

Abschnitt V
SCHLUSSBESTIMMUNGEN
Artikel 17
Geltungsdauer

Diese Vereinbarung tritt gleichzeitig mit dem Ab-
kommen in Kraft und bleibt solange wie das Abkom-
men in Kraft.

Geschehen zu Wien, am 19. September 2000 in
zwei Urschriften in polnischer und deutscher Sprache,
wobei beide Texte in gleicher Weise authentisch sind.

Fir den Minister fiir Arbeit und Sozialpolitik der Repu-
blik Polen: K. Gozdek

Flr die Ministerin fiir Gesundheit der Republik Polen:
W. Wierzba

Fur die Bundesministerin fur soziale Sicherheit und
Generationen der Republik Osterreich: H. Sied!

Fir den Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit der
Republik Osterreich: R. Ehrenreich

1132
OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 29 marca 2001 .

dotyczace zatwierdzenia Porozumienia, sporzagdzonego w Wiedniu dnia 19 wrzes$nia 2000 r., w sprawie reali-
zacji Umowy miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Austrii o zabezpieczeniu spotecznym, sporzadzonej
w Warszawie dnia 7 wrzesnia 1998 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze na pod-
stawie art. 15 ust. 1 ustawy z dnia 14 kwietnia 2000 r.
o umowach miedzynarodowych (Dz. U. Nr 39, poz. 443)
Rada Ministréw Rzeczypospolitej Polskiej zatwierdzita
w dniu 12 grudnia 2000 r. Porozumienie w sprawie re-
alizacji Umowy miedzy Rzeczgpospolitg Polskg a Repu-
blika  Austrii o zabezpieczeniu spotecznym,
sporzadzone w Wiedniu dnia 19 wrze$nia 2000 r.

Zgodnie z artykutem 17 powyzszego porozumienia
weszto ono w zycie w dniu 1 grudnia 2000 r., tj. w dniu,
w ktdrym weszta w zycie Umowa miedzy Rzeczgpospo-
lita Polska a Republikg Austrii o zabezpieczeniu spo-
tecznym, sporzagdzona w Warszawie dnia 7 wrzesnia
1998 r. (Dz. U. z 2000 r. Nr 104, poz. 1105).

Minister Spraw Zagranicznych: W. Bartoszewski

1133
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 30 marca 2001 .

dotyczace mocy obowigzujacej Decyzji Nr 1/99 Wspolnego Komitetu, sporzadzonej w Wilnie dnia 21 stycznia
1999 r., w sprawie zmian do Protokotu 3 dotyczacego regut pochodzenia do Umowy o wolnym handlu miedzy
Rzeczagpospolita Polska a Republika Litewska, sporzadzonej w Warszawie dnia 27 czerwca 1996 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie
z artykutem 38 Umowy o wolnym handlu miedzy Rze-
czgpospolitag Polska a Republikg Litewska, sporzadzo-
nej w Warszawie dnia 27 czerwca 1996 r., oraz art. 36

Protokotu 3 dotyczacego regut pochodzenia (Dz. U.
z 1996 r. Nr 158, poz. 807, z 1998 r. Nr 105, poz. 697
i Nr 160, poz. 1063), upowazniajgcym Wspoélny Komi-
tet do zmiany Protokotu 3, w dniu 21 stycznia 1999 r.



Dziennik Ustaw Nr 104 — 7644 — Poz. 1133

w Wilnie zostata podjeta Decyzja Nr 1/99 Wspdlnego
Komitetu Umowy o wolnym handlu miedzy Rzeczagpo-
spolita Polska a Republika Litewska.

w zycie w dniu 27 marca 2001 r. z mocag obowigzujgca
od dnia 1 kwietnia 1999 r.

Tresé decyzji zawiera zatacznik do niniejszego
Niniejsza decyzja Wspodlnego Komitetu zmieniajag- o$wiadczenia rzgdowego.
catresé Protokotu 3 dotyczacego regut pochodzenia do
Umowy o wolnym handlu miedzy Rzeczgpospolita Pol-

ska a Republikag Litewska, zgodnie z jej art. 2, weszta Minister Spraw Zagranicznych: W. Bartoszewski

Zatacznik do o$wiadczenia rzgdowego z dnia 30 marca 2001 r.
(poz. 1133)

DECYZJA NR 1/99 WSPOLNEGO KOMITETU POLSKA—LITWA,
sporzadzona w Wilnie dnia 21 stycznia 1999 r.,

w sprawie zmian do Protokotu 3 dotyczacego regut pochodzenia do Umowy o wolnym handlu
miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Litewska,

sporzadzonej w Warszawie dnia 27 czerwca 1996 r.

WSPOLNY KOMITET,

biorgc pod uwage Umowe o wolnym handlu mie-
dzy Rzeczapospolita Polska, z jednej strony, a Repu-
blikg Litewskg, z drugiej strony', sporzgdzong w War-
szawie dnia 27 czerwca 1996 r., oraz Protokot dodat-
kowy nr 1 do Umowy o wolnym handlu miedzy Rze-
czgpospolitg Polskg a Republika Litewska, sporzadzo-
ny dnia 8 maja 1998 r. w Wilnie, a w szczegdlnosci
artykut 36 Protokotu 3,

zwazywszy, ze konieczne jest dokonanie zmian
w definicji pojecia ,, produkty pochodzace” w Protoko-
le 3 w celu zapewnienia wtasciwego funkcjonowania
rozszerzonego systemu kumulacji, pozwalajgcego na
uzywanie materiatdw pochodzacych ze Wspdlnoty,
Polski, Wegier, Republiki Czeskiej, Republiki Stowac-
kiej, Butgarii, Rumunii, totwy, Litwy, Estonii, Stowenii,
Europejskiego Obszaru Gospodarczego (zwanego da-
lej EOG): Islandii, Norwegi i Szwajcarii;

zwazywszy, ze wydaje sig stosowne utrzymanie
w mocy do dnia 31 grudnia 2000 r. systemu jednolitych
stawek optat przewidzianego w artykule 15 Protokotu 3
dotyczgcym zakazu zwrotu cta i zwolnien z optat cel-
nych;

uznajac, ze w zwigzku ze szczegélng umowa pomie-
dzy Wspdlnota a Turcjg uzasadnione jest rozszerzenie
wyzej wymienionego systemu kumulacji réwniez na te
produkty pochodzace z Turcji;

1Dz. U. Nr 158, poz. 807.

zwazywszy, ze aby utatwi¢ wymiane i uproscié pro-
cedury administracyjne, wskazane sg zmiany tresci ar-
tykutéow 3, 4 i 12 Protokotu 3;

zwazywszy, ze w celu uwzglednienia zmian w tech-
nikach przetwarzania oraz niedostatku niektorych su-
rowcow niezbedne jest dokonanie pewnych korekt
w wykazie proceséw obrobki lub przetworzenia ko-
niecznych, by towary niepochodzace uzyskaty status
pochodzacych,

postanawia:
Artykut 1

Protokot 3 dotyczacy definicji pojecia , produkty
pochodzace” i metod wspoétpracy administracyjnej
ulega nastepujagcym zmianom:

1. Artykut 1 (i) otrzymuje nastepujace brzmienie:

(i) «Warto$é¢ dodana» oznacza cene ex works po-
mniejszong o wartos¢ celng kazdego z uzytych
materiatow pochodzacych z innych krajow,
o ktérych mowa w artykutach 3 i 4, lub, jesli
wartosé celna nie jest znana lub nie moze by¢
ustalona, o pierwsza cene mozliwg do ustale-
nia, ptacong za produkty na Litwie lub w Pol-
sce.”;

2. Artykuty 3i 4 otrzymujg nastepujgce brzmienie:

~Artykut 3
Kumulacja na Litwie

1. Nie naruszajgc postanowien artykutu 2 pkt 1,
produkty beda uwazane za pochodzace z Litwy,
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jezeli tam sg uzyskane wtaczajgc materiaty po-
chodzace z Litwy, ze Wspdlnoty, z Polski, Butga-
rii, Wegier, Republiki Czeskiej, Republiki Sto-
wackiej, Rumunii, Estonii, totwy, Stowenii, Is-
landii, Norwegii, Szwajcarii (tagcznie z Ksie-
stwem Liechtensteinu)* lub Turcji zgodnie
z przepisami Protokotu dotyczacego regut po-
chodzenia zatgczonego do umow zawartych
miedzy Litwag a kazdym z tych krajéw, pod wa-
runkiem ze produkty te zostaty na Litwie podda-
ne obrdbce lub przetworzeniu wykraczajgcemu
poza te, o ktérych mowa w artykule 7 niniejsze-
go protokotu. Nie bedzie konieczne poddawanie
tych materiatéw wystarczajgcej obrdébce lub
przetworzeniu.

2. W wypadku gdy obrdbka lub przetworzenie,

ktére miaty miejsce na Litwie, nie wykraczaja
poza operacje, o ktérych mowa w artykule 7,
uzyskany produkt bedzie uwazany za pocho-
dzacy z Litwy wtedy, gdy warto$é tam dodana
przewyzsza warto$é uzytych materiatéw po-
chodzacych z ktéregokolwiek kraju wymienio-
nego w punkcie 1. Jezeli tak nie jest, uzyskany
produkt bedzie uwazany za pochodzacy z kraju,
ktédry ma najwiekszy udziat materiatéw pocho-
dzacych uzytych w procesie produkcji na Li-
twie.

3. Produkty pochodzace z jednego z krajow wymie-

nionych w punkcie 1, ktére nie podlegaja zad-
nym operacjom na terenie Litwy, zachowuja
swoje pochodzenie, jezeli sg eksportowane do
jednego z tych krajow.

4. Kumulacja, o ktérej mowa w tym artykule, moze

byé stosowana tylko do materiatéw i produktow,
ktore uzyskaty status pochodzacych, przy zasto-
sowaniu regut pochodzenia identycznych do re-
gut okreslonych w tym protokole.

Artykut 4
Kumulacja w Polsce

. Nie naruszajgc postanowien artykutu 2 pkt 2,
produkty beda uwazane za pochodzace z Polski,
jezeli tam sg uzyskane wtaczajgc materiaty po-
chodzace z Litwy, ze Wspdlnoty, z Polski, Butga-
rii, Wegier, Republiki Czeskiej, Republiki Stowac-
kiej, Rumunii, Estonii, Lotwy, Stowenii, Islandii,
Norwegii, Szwajcarii (fagcznie z Ksigstwem Liech-
tensteinu)* lub Turcji zgodnie z przepisami Pro-
tokotu dotyczacego regut pochodzenia zataczo-
nego do umoéw zawartych miedzy Polska a kaz-
dym z tych krajow, pod warunkiem ze produkty
te zostaty w Polsce poddane obrébce lub prze-
tworzeniu wykraczajagcemu poza te, o ktdrych
mowa w artykule 7 niniejszego protokotu. Nie
bedzie konieczne poddawanie tych materiatéw
wystarczajgcej obrobce lub przetworzeniu.

2. W wypadku gdy obrébka lub przetworzenie,

ktére miaty miejsce w Polsce, nie wykraczaja
poza operacje, o ktérych mowa w artykule 7,
uzyskany produkt bedzie uwazany za pocho-
dzacy z Polski tylko wtedy, gdy wartos¢ tam do-
dana przewyzsza wartos¢ uzytych materiatow
pochodzacych z ktéregokolwiek kraju wymie-
nionego w punkcie 1. Jezeli tak nie jest, uzyska-
ny produkt bedzie uwazany za pochodzacy
z kraju, ktéry ma najwiekszy udziat materiatow
pochodzacych uzytych w procesie produkcji
w Polsce.

3. Produkty pochodzace z jednego z krajéw wymie-

nionych w punkcie 1, ktoére nie podlegaja zad-
nym operacjom na terenie Polski, zachowuja
swoje pochodzenie, jezeli sg eksportowane do
jednego z tych krajow.

4. Kumulacja, o ktérej mowa w tym artykule, moze

byé stosowana tylko do materiatéw i produktdw,
ktére uzyskaty status pochodzacych, przy zasto-
sowaniu regut pochodzenia identycznych do re-
gut okreslonych w tym protokole.”;

3. Artykut 12 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

~Artykut 12

Zasada terytorialnosci

1. Z zastrzezeniem artykutow 3 i 4 oraz pkt 3 niniej-

szego artykutu, warunki okreslone w czesci Il do-
tyczace uzyskiwania statusu produktow pocho-
dzacych muszg byé nieprzerwanie spetniane
w Polsce lub na Litwie.

. Z zastrzezeniem artykutow 3 i 4, jezeli towary

pochodzace wyeksportowane z Polski lub z Li-
twy do innego kraju sa przywozone ponownie,
muszg byé uznawane za niepochodzace, chyba
ze mozliwe jest wykazanie administracji celnej,
ze:

a) towary ponownie przywozone sg tymi samy-
mi towarami, ktore zostaty wyeksportowane,
oraz

b) nie podlegaty one zadnym operacjom wykra-
czajgcym poza czynnosci konieczne dla utrzy-
mania ich w dobrym stanie w tym kraju lub
podczas transportu.

3. Na uzyskanie statusu pochodzenia zgodnie z wa-

runkami okreslonymi w czesci Il nie moze miec
wptywu wykonywana poza Polska lub Litwa ob-
rébka lub przetworzenie materiatéw wyekspor-
towanych odpowiednio z Polski lub z Litwy, a na-
stepnie ponownie przywozonych, pod warun-
kiem ze:

a) materiaty te uzyskano w catosci na terenie
Polski lub Litwy przed eksportem i zostaty tam
poddane obrdbce lub przetworzeniu wykra-

* Ksigstwo Liechtensteinu jest w unii celnej ze Szwajcarig
oraz stanowi Strone Umawiajaca sie Uktadu o Europejskim
Obszarze Gospodarczym.
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czajgcym poza operacje niewystarczajgce wy-
mienione w artykule 7 oraz

b) mozliwe jest wykazanie administracji celnej,
ze:

i) towary ponownie przywozone uzyskano
z obrébki lub przetworzenia materiatéw
wyeksportowanych;

ii) catkowita warto$¢ dodana uzyskana po-
za Polska lub Litwa z zastosowaniem po-
stanowien tego artykutu nie przekracza
10% ceny ex works produktu gotowego,
przy okreslaniu statusu pochodze-
nia.

4. Dla celéw punktu 3 warunki dotyczace statusu
pochodzenia, wymienione w czesci ll, nie maja
zastosowania do obrébki lub przetwarzania wy-
konywanych poza Polskg lub Litwa. W przypad-
ku jednak, gdy z zgodnie z zatagcznikiem Il, w ce-
lu nadania statusu pochodzenia danemu pro-
duktowi gotowemu, zastosowanie ma reguta
ustalajgca maksymalng wartos$é wszystkich uzy-
tych materiatdw niepochodzacych, wodwczas
catkowita warto$¢ materiatéw niepochodzacych
uzytych na terytorium danego kraju wraz z cat-
kowitg wartoscig dodang uzyskang poza Polska
lub Litwa, z zastosowaniem tego artykutu, nie
powinny przekraczaé¢ okreslonego udziatu pro-
centowego.

5. W celu realizacji postanowieh punktow 3 i 4
przez ,catkowita wartosé dodang” rozumie sie
wszystkie koszty powstate poza Polska lub Li-
twa, nie wytgczajagc wartosci materiatéw tam
wtgczonych.

6. Postanowienia punktow 3 i 4 nie majg zastoso-
wania do produktéw niespetniajacych warun-

kéw okreslonych w zatgczniku Il lub ktére moga
byé uznane za poddane wystarczajgcej obrébce
lub przetworzeniu, tylko wtedy, gdy zastosowa-
nie majg ogdlne wartosci okreslone w artyku-
le 6(2).

7. Punkty 3i 4 nie majg zastosowania do produk-
téw z dziatéw 50—63 Zharmonizowanego Sys-
temu.

8. Jakakolwiek obrdbka lub przetwarzanie, okreslo-
ne w tym artykule, dokonywane poza Polska lub
Litwa, muszg by¢ dokonywane w ramach syste-
mu uszlachetniania biernego lub podobnego
systemu.”;

4. W artykutach 13, 14, 15, 17, 21, 27, 30 i 32 wyrazy
,wymienionych w artykule 4" zastepuje sie odpo-
wiednio wyrazami ,wymienionych w artykule 3
id4";

5. W ostatnim ustepie artykutu 15 punkt 6 date
.31 grudnia 1998"” zastepuje sie datg ,31 grudnia
2000 r.”;

6. W artykule 26(1) wyrazy ,CN23” zastepuje sie wy-
razami ,,CN22/23";

7. W zataczniku | w uwadze 5.2:

a) miedzy wyrazami ,wtdkna sztuczne” a ,wtdkna
syntetyczne polipropylenowe” wstawia sie wy-
razy ,wtdkna przewodzace prad”;

b) usuwa sie piaty przyktad (,Dywan petelkowy
...dotyczace masy”);

8. W zataczniku Il wprowadza sie nastepujace zmiany:

a) miedzy opisami dla pozycji HS 2202 i 2208 wsta-
wia sie nastepujaca regute:

~Kod Wyszczegodlnienie Procesy obrébki lub przetworzenia dokonane na materiatach
Hs niepochodzacych nadajace im status pochodzenia
(1 (2) (3) lub (4)

2207 | Alkohol etylowy nieskazony o objeto- | Wytwarzanie z materiatéw nieklasyfiko-

Sciowej
80% obj. lub wiecej; alkohol etylowy
skazony i pozostate napoje alkoholowe
o dowolnej mocy, skazone

mocy alkoholu wynoszacej|wanych w pozycji 2207 lub 2208";
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b) opis dla dziatu 57 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,Dziat 57

Dywany i inne wtékiennicze wyktadziny
podtogowe:

— Z filcu igtowanego

— Zinnego filcu

— Pozostate

Wytwarzanie z:42
— witdékien naturalnych lub

— materiatéw chemicznych, lub pulpy
wtdkienniczej

Jednakze:

— witdkno ciggte polipropylenowe ob-
jete pozycjg 5402

— witdékna polipropylenowe objete po-
zycjami 5503 i 5506

— kable z wiékna ciggtego polipropyle-
nowego objete pozycjg 5501, ktérych
masa jednostkowa pojedynczej prze-
dzy ciagtej i przedzy we wszystkich
przypadkach jest nizsza niz 9 decy-
teksow,

moga by¢ uzyte, pod warunkiem ze ich

warto$¢ nie przekracza 40% ceny ex

works produktu

— tkanina z juty moze byé uzywana ja-
ko podktad

Wytwarzanie z:43

— wtdkien naturalnych niegreplowa-
nych lub czesanych, ani nieprzetwo-
rzonych w inny sposéb w celu prze-
dzenia, lub

— materiatéw chemicznych lub pulpy
witdkienniczej

Wytwarzanie z:44

— przedzy kokosowej lub z jutowej(@,

— przedzy z wtékien ciagtych syntetycz-
nych lub sztucznych,

— wtdkien naturalnych, lub

— cietych wtdékien chemicznych, nie-
greplowanych, nieczesanych ani nie-
przetworzonych w inny sposoéb w ce-
lu przedzenia,

— tkanina z juty moze byé uzywana ja-
ko podktad

(@ Uzywanie wiékien z juty jest dozwolone od 1.07.2000 r.

42 Specjalne wymogi dla produktéw z mieszaniny materiatéw widkienniczych patrz uwaga 5.
43 Specjalne wymogi dla produktéw z mieszaniny materiatéw widékienniczych patrz uwaga 5.
44 Specjalne wymogi dla produktéw z mieszaniny materiatéw wiékienniczych patrz uwaga 5.”
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c) opis dla pozycji 7006 otrzymuje nastepujace brzmienie:

»7006 | Szkto z pozycji 7003, 7004 lub 7005, gie-
te, o obrobionych krawedziach, grawe-
rowane, wiercone, emaliowane lub ina-
czej obrobione, ale nieobramowane lub
nieoprawione w innych materiatach:

— Substraty ptyt szklanych, powlekane [ Wytwarzanie z niepowlekanych sub-
warstwag materiatu dielektrycznego, | stratow ptyt szklanych z pozycji 7006
potprzewodzace zgodnie z normami
SEMII'

— Pozostate Wytwarzanie z materiatdw z pozycji
7001

T SEMII — Instytut Urzadzen i Materiatéw Pétprzewodnikowych.”;

d) reguta dla pozycji 7601 otrzymuje nastepujace brzmienie:

»7601 | Aluminium nieobrobione Wytwarzanie, w ktérym:

— wszystkie uzyte materiaty sg sklasyfi-
kowane w pozycji innej niz produkt
oraz

— wartos$é wszystkich uzytych materia-
tow nie przekracza 50% ceny ex
works produktu, lub

Wytwarzanie metoda obrdébki termicz-
nej lub elektrolitycznej z aluminium nie-
stopowego lub z odpaddéw i ztomu alu-
minium.”

Artykut 2 Sporzadzono w Wilnie dnia 21 stycznia tysigc dzie-

o i L L ) wieéset  dziewiecdziesigtego  dziewigtego  roku

Niniejsza decyzja wejdzie w zycie 15 dni po ostat- \w dwdch egzemplarzach w jezyku polskim, litewskim

niej notyfikacji Strony, ze jej wewnegtrzne procedury jangielskim, przy czym wszystkie teksty sa jednakowo

prawne, zwigzane z wejsciem w zycie niniejszej decy- autentyczne. W przypadku rozbieznoéci, rozstrzygajacy
zji, zostaty dopetnione. bedzie tekst angielski.

Niniejsza decyzja bedzie stosowana prowizorycz-
nie od dnia 1 kwietnia 1999 r.

W imieniu W imieniu
Na dowdd czego nizej podpisani petnomocnicy, be- Rzeczypospolitej Polskiej Republiki Litewskiej
dac do tego odpowiednio upowaznieni, podpisali ni-
niejsza decyzje. J. Steinhoff A. Rimkanas
1134

OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 5 marca 2001 r.
dotyczace mocy obowiazujacej Decyzji Nr 2/99 Wspdlnego Komitetu, sporzadzonej w Wilnie dnia 23 listopada

1999 r., w sprawie zmian do Protokotu 3 dotyczacego regut pochodzenia do Umowy o wolnym handlu miedzy
Rzeczapospolita Polska a Republika Litewska, sporzadzonej w Warszawie dnia 27 czerwca 1996 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie czgpospolitg Polska a Republika Litewska, sporzadzo-
z artykutem 38 Umowy o wolnym handlu miedzy Rze- nej w Warszawie dnia 27 czerwca 1996 r., oraz art. 36



